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Editorial  

F. Guy Morissette  

  La Règle de Vie mentionne que 

les Frères doivent être attentifs aux 

signes des temps, parce que Dieu a 

quelque chose à dire personnel le- 

ment  à chacun de nous. Les signes 

nous parlent, nous enseignent 

quelque chose.  

  Vendredi le 13 février, la 

communaut® de St. Maryõs faisait la 

bénédiction de sa nouvelle résidence 

et entrait dans ses nouveaux 

appartements. Plusi eurs frères de 

Shizuoka et de Yokohama étaient 

heureux de partager la joie de nos 

confrères en participant à la 

cérémonie de bénédiction des locaux 

de la nouvelle chapelle, du réfectoire, 

des chambres et des salles 

communes. La joie se reflétait sur 

les vi sages de cette communauté. 

Un confrère me dit «Enfin, nous 

voilà dans notre nouvelle résidence. 

Ça fait du bien de sentir la nouvelle 

peinture, dõavoir des fen°tres qui 

sont assez grandes pour laisser 

passer les rayons du soleil, après 

v®cu tant dõann®es dans lõautre 

résidence où les tapis sentaient la 

poussière accumulée avec les années. 

Mais le même confrère ajoutait

«Que de choses accumulées avec les 

années!» Je lui répondis que dans 

les débuts de la congrégation, les 

frères devaient déménager 

régulièrem ent chaque année. Donc 

pas de temps pour accumuler des 

choses inutiles.»  Mon confrère, 

apr¯s avoir fait lõexp®rience de 

changements de locaux, ajouta  

çCõ®tait sage.è  

Oui en effet, cõ®tait sage de nõavoir  

pas le temps dõaccumuler du 

matériel inutile, de  garder tel ou tel 

objet dans le but de sõen servir 

peut -°tre dans le futur. Nõayant rien 

à accumuler , on pouvait faire ses 

valises en quelques minutes.  

  Je crois que ce fut une belle 

expérience pour notre communauté 

de Tokyo. Yokohama fit aussi la 

même expérience en 2005. Le  

Supérieur de cette communauté 

pourrait en dire long sur le nombre 

considérable de choses qui furent 

jetées lors de ce déménagement. Il y 

en avait tellement quõune chambre 

(et elle était grande) ne suffisait pas 

pour accumuler les cho ses dont les 

frères voulaient se débarrasser 

avant dõentrer dans leur nouvelle 

maison.  

  Pour moi, le déménagement de la 

communauté de Tokyo en janvier 

2009, et celui de la communauté de 

Yokohama en 2005 il y a quelques 

années, sont des signes directs du 

Seigneur pour faire un examen 

appropri® sur ce que lõon est, ce que 
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lõon a. 

  Le carême peut être un temps 

propice pour faire un examen 

sérieux sur la façon dont on vit. 

Est -ce que nous nõaccumulons pas 

des choses inutiles, des choses dont 

nous nõavons pas besoin . La Règle 

de Vie va plus loin Suis-je prêt à 

sacrifier des choses que je considère 

utiles ou nécessaires pour mener ma 

vie religieuse et professionnelle  

Le carême est un temps bien 

approprié pour prendre conscience 

de que nous avons, éet pour r®flé- 

chir sur que nous sommes.  

Le carême est déjà commencé. 

Après ces quelques jours qui ont 

suivi le Mercredi des Cendres,  

est-ce que quelque chose  a changé 

dans ma vie? Concrètement parlant, 

est ce que jõai commenc® dõabord ¨ 

mettre en pratique la  réso lution 

communautaire du carême? Et au 

plan personnel, est -ce que je vois 

une am®lioration dans lõun ou 

lõautre aspect de ma vie religieuse? 

  Voilà donc quelques réflexions 

quõil serait bon de faire au d®but de 

ce temps du carême. Soyons 

disposés à répondre ¨ lõappel que 

nous fait le Seigneur de lõimiter 

durant ces 40 jours de prière et de 

pénitence, afin de pouvoir 

ressusciter à une nouvelle vie avec 

lui le 12 avril.  

Bénédiction de la nouvelle  

Résidence des frères 

(Le 10 Février 2009)  

F. Jean-Pierre Houl e 

 

Photo de la résidence  

A gauche : chambr es 

A droite : la chapelle  

La bénédiction de notre nouvelle 

maison d®buta par lõarriv®e de nos 

invité(e)s. Dans la chapelle un mot  

de bienvenue fut offert à tous par M. 

Haku, Maître de Cérémonie pour 

lõ®v®nement. Haku -san, sachant 

manier très bien et le japonais et 

lõanglais, nous facilita admirable- 

ment bien notre tâche.  

 

Les frères de la communauté  

de Tokyo 

Parmi les Confrères présents, on 

retrouvait Frère Guy Morissette, 
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Vice-Provincial pour lõAsie, Fr¯re 

Thomas Tremblay, Rijicho de la 

Corporation Scolaire de St. Maryõs, 

Frère Michel Jutras, Headmaster de 

St. Maryõs, Fr¯re Raymond 

Ducharme, Kocho de Seiko  Gakuin, 

Shizuoka, Frère Philippe Ozawa et 

un autre haut délégué  de la même 

école, Frères Marcel Villemure de 

Seiko, Yokohama, et, bien sûr, tous 

les Confrère de Tokyo, incluant les 

Frère Guy Lambert, Principal à 

SMIS, Frère Deogratias 

Ssekitooleko et Frère Joseph 

Muyunga, tous deux professeurs à 

St. Maryõs. Tous les r®sidentiels 

semblaient tr¯s heureux dõavoir 

franchi le seuil de leur nouvelle 

maison. Frère Jean -Pierre Houle, 

Supérieur de la Communauté 

semblait moins nerveux avec tout le 

support reçu de ses confrères, 

surtout après la réception 

protocolaire, à la mode japonaise, 

des clés de la maison, qui lui a vait 

été remises seulement une heure 

avant la bénédiction.  

 

Rehaussaient également nos 

festivités par leur présence, le 

Vice-président de la Compagnie 

Tokyu Construction, M. Shunji 

Nakamura. Il était entouré de ses 

principaux ingénieurs et chefs de 

départe ment du chantier de 

construction. Et nous étions 

heureux dõavoir parmi nous les deux 

principaux architectes de notre 

nouvelle résidence, soit M. Shun 

Min Ko et M. Edward Suzuki, tous 

les deux étant accompagnés par 

leurs assistants -architectes.  

 

Enfin, dan s la galerie des 

invité(e)s, il faut souligner la 

présence des deux autres Principaux 

du SMIS: M. Kagei et M. Cross, la 

Headmistress des Religieuses de 

lõEcole Internationale de Seisen: Sr. 

Concessa et lõemiritus Sr. Assuncia, 

tout comme de nombreux 

professeurs de St. Maryõs. En tout, 

on pouvait compter une 

cinquantaine de personnes.  

 

A la chapelle  

Tout ce beau monde se retrouva 

assis dans la chapelle autour des 

prêtres célébrants, le Père John et le 

Père Peter. Le passage choisi des 

Ecritures nous parla dõune maison 

et de lõimportance dõaccueillir les 

autres chez soi afin de leur offrir 
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hospitalité.  

 « Quand Jésus entra dans 

Jéricho, il y avait un homme nommé 

Zach®e. Il essayait de voir J®susé Il  

 

Bénédiction des locaux  

grimpa dans un arbre pour Le voir . 

J®sus lõaper­ut et lui dit: ôVite, 

descends, je viens rester dans ta 

demeure aujourdõhui.õ Zach®e se 

hâta et reçut joyeusement le 

Seigneur dans sa maison.  » 

 

Le message nous parut clair: faire 

comme Jésus: accueillir, montrer de 

lõint®r°t aux bien-portan ts comme 

aux tout petits, ouvrir nos portes à 

tous, sortir le pain de lõamiti®, et 

donner le vin de la Joie, le Christ 

lui -même, à tous ceux qui 

sõarr°teront chez nous.  

 

Suivant la réflexion de ce passage 

scripturaire, vinrent les intentions 

de prière, la  b®n®diction de lõeau et 

lõaspersion dõeau b®nite de toutes les 

différentes pièces de la maison. Tous 

les Frères de la maison 

accompagnèrent les deux prêtres 

qui bénirent la maison sur trois 

étages.  

 

Après la cérémonie religieuse, 

tous les invité(e)s eure nt droit à un 

tour guidé de la nouvelle maison. 

Puis, dans la salle à manger, le 

Frère Michel Jutras, Headmaster de 

St. Maryõs porta un ôtoastõ de 

circonstance pour remercier et 

féliciter tous les auteurs de ce 

projet.  

 

Suivant le ôkampaiõ, le Fr¯re Guy 

Morissette, V. -P. présenta des 

certificats de gratitude à nos deux 

architectes, M. Shun Min Ko 

(Archinova Associates) et M. 

Edward Suzuki, (Associates Design). 

Ensuite, M. Ko nous fit un petit 

discours pour nous dire sa joie 

dõavoir r®alis® ce projet pour les 

Fr¯res de lõInstruction Chr®tienne 

de Tokyo, lui, un ancien élève de nos 

Frères de Yokohama dans les 

années 1950, capturant dans son 

topo notre passé, présent et futur. 

Enfin, M. Shunji Nakamura, de 

Tokyu Corporation, fit de même en 

anglais et japonais.   

 

Le mot de clôture revint au Frère 

Jean-Pierre pour signaler la fin des 

agapes très bien réussies grâce au 
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bon travail de notre cuisinier et du 

Frère Lambert, coordinateur de cet 

événement. Bravos et mille mercis à 

tous ! 

******************************** *  

Tanoshimi -kai  

F. Guy Morissette  

  Je continue mes explications aux 

sujets des différentes activités qui se 

passent à la maternelle . Jõaimerais 

vous parler brièvement de ce 

tanoshimi -kai si populaire et si aimé 

des parents.  

  En peu de mots, le tanoshimi -kai 

est ce que lõon appellerait un 

concours de classes sans déclarer 

quelle est la première ou la dernière. 

Chaque classe prépare une petite 

pièce classique ou pièce musicale. 

Tous les enfants doivent y participer, 

les plus jeunes comme les plus vieux. 

 

Les petits de 3 ans  

Chaque classe a environ une 

vingtaine de minutes pour présenter 

son spectacle. 

 

 
Les enfants de 6 ans  

Evidemment la couleur du 

professeur se fait voir, les enfants  

 

 

Que faut -il faire?  

apprennent vite et exécutent leur 

rôle à la perf ection. La mémoire est 

superbe à cet âge-là. Les costumes 

préparés par les professeurs 

viennent mettre de la couleur et de 

la vie à la représentation.  

Les parents sont invités à assister  

 

Voilà!!!  
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au spectacle de leur petit garçon ou 

leur petite  fille.  Les parents sont 

fiers et  contents de voir leur enfant 

 

Admiration des parents  

sur la scène, chantant et dansant.  

 

Les quatre ans  

Plusieurs enfants sont stressés au 

d®but mais lõambiance des parents  

 

Washo!washo! 

et des autres enfants dans 

lõassistance leur font vite oublier ce  

sentiment et ils entrent très 

rapidement dans lõambiance du jeu. 

 

Allons -y!!!  

Ces spectacles sont à voir pour 

juger de lõhabilet® des tout -petits . 

 

Cõest tr¯s int®ressant! 

Cõest incroyable ce que peuvent faire 

les enfants en  chant, en danse et en 

mimique.  

*********************************  

 

Hina Matsuri (festival)  
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Yokohama 

F. Thomas A. Tremblay  

 

6 février  

Messe dõaction de gr©ce ¨ lõoccasion 

de la graduation  

 Comme cõest la coutume chaque 

année, nos 217 élèves de 18 ans qui 

termineront leurs six années de 

cours à notre école Seiko Gakuin en 

mars 2009 assistèrent à la messe 

dõaction de gr©ce qui fut c®l®br®e 

pour eux dans lõavant-midi du 6 

f®vrier. Il nõy avait que 10 

catholiques parmi eux, mais tous 

manifestèrent  par leur s érieux 

remarquable et lõenthousiasme avec 

laquelle ils prirent part aux prières 

et chants liturgiques, quõils avaient 

le coeur rempli de reconnaisance 

envers le Dieu de Seiko Gakuin qui 

les avait protégés tout au long des 

ann®es quõils avaient pass®es parmi 

nous. Cõ®tait la derni¯re c®r®monie 

religieuse à laquelle ils prenaient 

part dans cet auditorium où ils 

avaient été chaudement accueillis 

six ans auparavant, et il ne fait pas 

de doute que le souvenir de cette 

eucharistie bénissant leur départ 

demeurera longtemps gravé dans 

les coeurs de ces gaillards qui vont 

bientôt se joindre aux 9 mille autres 

anciens élèves de 18 à 64 ans qui 

sont éparpillés dans la société 

japonaise et internationale.  

 

7 février  

Cérémonie de graduation à Seiko 

Gakuin  

 Quoique lõann®e scolaire japonaise 

se termine le 31 mars, la plupart des 

écoles célèbrent le départ de leurs 

finisants un mois ou deux 

auparavant pour permettre à 

ceux-ci de prendre en toute 

tranquillit® les examens dõentr®e ¨ 

lõuniversit® qui d®butent vers le 10 

févrie r.  

 

Les professeurs et invités sur le 

théâtre  

À Seiko Gakuin, la graduation cette 

année eut lieu samedi, 7 février. À 

9h 30 du matin, lõauditorium ®tait 

bond® dõ®l¯ves des classes 

inférieures, ainsi que  de parents 

des héros du jour, lesquels entrèrent 

un par un au pas de la traditionnelle 

musique dõElgar ex®cut®e par la 

fanfare de lõ®cole. Cette ann®e cõ®tait 
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la 46è graduation, et elle se déroula 

exactement comme la première qui 

eut lieu le 10 février 1963, suivant  

un protocole strict et plus 

traditionn el que celui de toute autre 

école secondaire japonaise, où ici et  

 

Diplôme de graduation  

là une certaine démocratisation a 

sacrifié la solenmité de cette 

important cérémonie par des 

changements que plusieurs 

regrettent maintenant.  

 La mélodie sévère de l õhymne  

 

Les gradués, fiers de leur diplôme  

national japonais, suivi du cantique, 

de la lecture de lõ®vangile et de la 

prière, donna le ton à cette 

célébration du départ, qui constitue 

un ®v®nement dõune grande 

importance pour ces jeunes qui 

entrèrent ici  à douze ans et nous 

quittent sur le seuil de lõ©ge adulte. 

Juste en face de moi, dans la 

premi¯re rang®e, jõaper­us Izumika - 

wa qui avait les larmes aux yeux. Je 

me souvins de son nom car cõest lui 

qui avait fait résonner les timbales 

avec ses maillets lo rs de la 9è 

symphonie de Beethoven le 22 

décembre 2007; parmi tous les 

souvenirs quõil apportait avec lui de  

Discours de graduation  

Seiko Gakuin, celui -là était 

sûrement un qui ne se reproduira 

plus de sa vie. Dõautres cachaient 

mieux leurs émotions, mai s il ne fait 

pas de doute que tous avaient le 

coeur gros lorsquõ¨ la fin de la 

cérémonie ils se dirigèrent vers la 

sortie dõen arri¯re aux sons du çCe 

nõest quõun au revoirè chant® en 

japonais par leurs jeunes 

camarades.  
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 La graduation, qui se termina à 

midi et demi, fut suivi dõun repas 

buffet dans la salle 

St-François -Xavier, où les nouveaux 

gradués, leurs parents et les 

professeurs sõ®chang¯rent un 

dernier adieu, dans une atmosphère 

qui se r®sume dans le mot quõins®ra 

une mère dans le dialogue internet 

de lõan dernier«Mon fils, merci 

dõ°tre entr® ¨ Seiko Gakuin!è 

 

16 février  

Rencontre préparatoire à la retraite 

de nos jeunes universitaires  

 Lundi le 16 février, trois jeunes 

universitaires gradués de Seiko, 

accompagnés de M. Urano, se 

rassemblaient dans notre ancienne 

résidence de Yokohama qui porte 

maintenant le nom de Centre 

St-François -Xavier pour préparer la 

retraite du printemps qui aura lieu 

à Shizuoka les 28 et 29 mars. 

Répondant à un désir exprimé par 

les jeunes eux-mêmes de hausser le 

niveau de spiritualité de ces 

retraites à but vocationnel, Father 

Peter, qui réside avec les frères de St. 

Maryõs, a accept® de se charger de 

lõanimation de notre retraite 

printanière. Father Peter est un 

vétéran de 77 ans, et quand les 

jeunes lui téléphonèrent pour 

demander quand ils pourraient aller 

pr®parer le th¯me et lõhoraire de la 

retraite avec lui, il leur dit «On se 

rencontrera à Shizuoka le midi du 

28 mars; tout sera réglé pendant le 

repas!»  

 Malgré que nous sommes gâtés 

pour nos trois lieux de retraite 

(Yokohama, Shizuoka, Lac 

Inawashiro), les jeunes qui 

participèrent à la retraite de mars 

lõan dernier sont dõaccord pour dire 

que lõenvironnement tranquille et 

lõatmosph¯re chaleureuse dont ils 

jouirent à Shizuoka dépassent 

dõembl®e les autres endroits o½ il ont 

fait cette exp®rience spirituelle. Jõai 

expédié des lettres à tous nos 

anciens élèves catholiques univer - 

sitaires de Yokohama, et M. Urano 

fit de même à Shizuoka. Cette année 

encore, les deux jours passés sur la 

colline tranquille à la fin de mars 

donneront sûrement aux jeunes 

catholiques qui ont quitté nos écoles 

une occasion unique de vivre 

intensément leur foi chrétienne 

dans un programme dõ®change et de 

prière organisé par un animateur de 

premier ordre.  

 

21 février  

Réunion mensuelle de la Famille 

Évangélique Mennaisienne  

 Presque malgré nous, les trois 

frères de Yokohama furent  de 
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nouveau ce mois-ci entraînés à 

participer à la rencontre mensuelle 

de la Famille Évangélique 

Mennaisienne de Yokohama, qui eut 

lieu dans notre chapelle à partir de 

1h. Nous sentions cette fois encore 

que les quatre dames laïques qui 

viennent à notre résidence pour ces 

rencontres ne voudraient pas 

manquer cette chance de prier et de 

causer avec nous pour tout lõor du 

monde.  

 Cette foi -ci, après la lecture de la 

bible et de s pensées du P. de la 

Mennais, le F. Morissette donna une 

une explication des armoiries de la 

Congr®gation, o½ il nõy eut pas que 

les laïques à apprendre quelque 

chose de nouveau! Cette explication 

fut suivie dõun ®change ¨ la chapelle 

même, lequel se cont inua au 

réfectoire, où un vote unanime fut 

pris pour tenir notre prochaine 

rencontre le 21 mars, sous la 

direction de Mme Tochigi qui 

remplacera le F. Morissette parti en 

Afrique pour la Conférence générale. 

Lors de chacune des deux dernières 

rencontres, u n nouveau membre se 

joignit à nous, phénomène qui 

semble vouloir se poursuivre, de 

sorte que notre famille 

mennaisienne nous fait prévoir une 

croissance qui ne pourra que 

renforcir le lien qui nous unit et 

améliorer la qualité de ces 

rencontres, où chrétie n(ne)s et non 

chrétien(ne)s sont heureux de 

partager nos prières, nos échanges 

inspir®s par lõEcriture sainte, et 

également notre étude du charisme 

mennaissien.  

23 février  

Annonce du mot dõordre de lõ®cole de 

mars faite par le F. Villemure  

 À Seiko Gakuin,  un mot dõordre 

mensuel, ordinairement pris dans 

lõ£criture sainte, est affich® dans les 

corridors de lõ®cole, et lõexplication 

de ce mot dõordre est faite par un 

professeur à tous les élèves et les 

employé(e)s au moyen du système 

de haut -parleurs  installé s dans 

chaque salle de lõ®cole. Le mot 

dõordre du mois de mars 2009, 

( Matthieu 11, 29  «Prenez sur vous 

mon joug et mettez -vous à mon école, 

car je suis doux et humbre de coeur, 

et vous trouverez le repos de vos 

âmes. Oui, mon joug est facile à 

porter et mon fardeau léger» ), fut 

choisi par le F. Villemure, et 

expliqu® par lui ¨ toute le lõ®cole le 

matin du 23 février en les mots qui 

suivent.  

 

 Bonjour tout le monde!  

 Il y a environ un mois, une 

explication vous fut donnée  sur le 

Mercredi des Cendres. À ce 
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moment -là, il fut mentionné que la 

plus importante fête liturgique de 

lõ£glise ®tait P©ques, qui 

commémore la résurrection de 

Jésus-Christ. Il vous fut dit 

également que cette fête était 

précédée des 40 jours du carême, 

lequel débutait le Mercredi des 

Cendres. ë lõoccasion de cette 

journ®e, lõ£glise nous remet ¨ la 

mémoire la façon avec laquelle 

Jésus nous montra son amour en 

nous donnant lõexemple de la 

privation et du sacrifice. Lõ®glise 

nous invite à imiter corps et âme 

lõamour dont J®sus nous donna ainsi 

lõexemple. 

 Lõautre jour, en parcourant le 

SEIKO GEIEN (pamphlet annuel 

contenant des articles rédigés par 

les ®l¯ves), mes yeux sõarr°t¯rent 

sur la biographie de Gandhi. Jõy ai 

lu que Gandhi, quoique hindou, 

avait subi lõinfluenc® de plusieurs 

autres re ligions, spécialement le 

christianisme. En voyant ceci je me 

souvins des mots suivants «Rien au 

monde nõest plus fort que lõamour, 

mais par contre il est presque 

impossible de se faire un idée du 

degr® dõhumilit® que cet amour 

requiert..è En fait, lõamour que 

Gandhi possédait pour ses 

compatriotes se manifesta dõabord 

par lõextr°me humilit® avec laquelle 

il mena sa vie.  

 Nous voyons également dans 

lõ®vangile que J®sus, qui poussa 

lõamour jusquõ¨ mourir  sur la croix 

pour le salut du monde, avait  

auparavant  montré à la foule de ses 

auditeurs la miséricorde de son 

coeur par les paroles suivantes

«Prenez sur vous mon joug et 

mettez -vous à mon école, car je suis 

doux et humble de coeur, et vous 

trouverez le repos de vos âmes. Oui, 

mon joug est facile et mon fardeau 

léger.» 

 Ainsi que vous le savez sans doute, 

quels que soient efforts que lõon 

fasse, il nõest pas toujours facile de 

pratiquer lõhumilit® dans la vie 

courante. Laissez -moi vous donner 

un exemple facile à comprendre. La 

simple pratique de la devise de 

lõ®cole, çSoyez des gentilshommesè, 

requiert beaucoup plus de discipline 

et de patience que lõon pourrait 

sõimaginer au premier abord, afin de  

maintenir une atmosphère 

dõharmonie entre vous et une 

attitude obéissante face aux 

directives de vos professeurs.  

 Il ne fait pas de doute que Jésus, 

qui vit de ses propres yeux la 

faiblesse et la mi sère humaines, est 

celui qui comprend le mieux notre 

situation.  

 En terminant, je prie le Seigneur 
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pour quõil vous accorde lors de la 

messe du Mercredi des Cendres, qui 

sera célébrée après-demain, le 

courage nécessaire pour 

entreprendre les privations et l es 

sacrifices que nous  recommande 

lõ£glise durant le car°me pour nous 

préparer à la grande fête de la 

Résurrection du Christ.  

Seiko Gakuin  

et son premier a stronaute  

 Aux nouvelles de la chaîne 

nationale de TV, nous apprîmes le 

25 février  le nom du premier  Astro - 

naute qui gradua de notre école de 

Yokohama. Il sõappelle Takuya 

Ônishi, qui quitta notre école en 

1994,  fit son cours universitaire à 

lõuniversit® de Tokyo, et est 

présentement pilote de trajets 

intercontinentaux  pour la 

compagnie aérienne Air Ni ppon 

Airways.  

 Son long entraînement de 7 ans 

débutera en avril et se fera au Japon 

et à la NASA, États -Unis. de sorte 

quõil rentrera dans lõanonymat  de la 

sévère préparation physique et 

scientifique qui est de rigueur pour 

les sp®cialistes de lõespace, et son 

nom fera de nouveau la manchette 

des médias dans une dizaine 

dõann®es, lorsquõil sera choisi pour 

faire partie dõune des ®quipes qui 

séjournent dans la station spatiale 

internationales pendant 5 ou 6 mois, 

faisant  le tour de la terre une fois 

toutes les 90 minutes.  

(Dõun journal japonais ): 

Two Japanese pilots selected as  

Astronuts Candidates  

 

Astronauts Takuya Onishi, left ( a 

graduate  from Seiko Gakuin) , and 

Kimiya Yui shake hands at a press 

conference at JAXA's head office in 

Tokyo's Chiyoda Ward on 

Wednesday. (Feb. 25, Mainichi)  

Two Japanese pilots have been 

selected as astronaut candidates, 

hoping to go to space as early as 

2013 and stay on the International 

Space Station (ISS).  

The Japan Aerospace Exploration 

Agency (JAXA) has selected Takuya 

Onishi, 33, an ANA copilot, and 
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Kimiya Yui, 39, Lieutenant Colonel 

at the Air Self -Defense Force 

(ASDF), as astronaut candidates -- 

the first  active pilots to be chosen.  

"We didn't give any special 

consideration in selecting them," 

said a JAXA official at a press 

conference held at the aerospace 

agency in Tokyo's Chiyoda Ward on 

Wednesday. "We selected the two 

who received the highest evaluatio n 

for overall qualifications to become 

astronauts."  

The future astronauts, who will be 

hired by JAXA from April 1, are 

expected to go to space to operate 

the ISS and conduct science 

experiments using the Kibo 

Japanese Experiment Module as 

early as the end of 2013 after a 

two-year training period at NASA 

and other institutions, according to 

JAXA.  

The candidates were slightly 

shocked at their selection."We feel 

pleasantly surprised but realize the 

importance of our missions at the 

same time," the candidates 

commented at the press conference.  

Tokyo-native Onishi graduated from 

Seiko Gakuin (Yokohama), entered 

ANA after graduating from the 

Faculty of Engineering at the 

University of Tokyo in 1998. He 

currently works as a copilot for 

Boeing 767 planes on routes i n Asia.  

 

Bonne Chance 

Yui, from Nagano Prefecture, 

enrolled at the ASDF after 

graduating from the National 

Defense Academy in 1992. He has 

piloted a F -15 fi ghter, and currently 

works in the Air Staff Office's 

Defense Planning Division.  

*********************************  

San Jose 

F. Nolin Roy  

En ce dernier jour du mois, je suis 

heureux de reprendre Contacts  avec 

vous.  .  Voici donc un résumé des 

activités de l a communauté de San 

Jose depuis le premier février.  

 D¯s lõarriv®e du mois, le f. 
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André nous vient de Iloilo avec trois 

candidats.  Ils passeront la nuit 

dans les petites chambres préparées 

pour un cas semblable par le f. 

Richard et ses employés.  Nos 

jeunes goûteront au froid de la nuit  

car on a oublié de leur fournir une 

couverture de laine.  Heureuse - 

ment quõils sont en bonne sant®, ils 

ont résisté sans trop de difficulté.  

Pendant que le f. André rencontre 

différentes personnes et voit au 

progrès du d ossier sur 

lõenregistrement du cours de 

« couture  » du programme de 

formation technique, TTP, avec le 

département du gouvernement qui 

en a la responsabilité, nos trois 

jeunes passeront quelques heures à 

nettoyer la petite forêt, derrière 

notre maison.  Ils  essaieront de 

faire disparaître les mauvaises 

herbes et les grimpants qui peuvent 

nuire à la croissance des arbres qui 

y poussent. 

 La première semaine du 

mois sera consacrée aux sports à 

lõ®cole qui h®berge le TTP.  En effet, 

celle-ci est lõh¹tesse de d®légations 

de 4 autres provinces pour des 

compétitions culturelles et sportives.  

Il nõy aura donc pas de cours pour 

les jeunes du TTP. Ils auront plus de 

temps à travailler dans leurs 

ateliers.  Quelques -uns viendront 

voir les compétitions, surtout en 

après-midi.  

 Je me permets un voyage 

rapide à Pandan, le trois, pour y 

rencontrer les confrères avant de 

faire un arrêt, au retour, dans la 

paroisse de Sébaste, et y voir les 

gens manifester leur dévotion à 

saint Blaise dont cõest la f°te 

patronale ce jour -là.  Je serai de 

retour pour assister au souper des 

délégations en tant que 

représentant du TTP.  

 Durant les autres jours, les 

activités se limitent à visiter les 

sites de compétitions.  Cela ne 

mõemp°che pas de parler du projet 

de construction de lõ®cole de Pandan 

avec lõarchitecte-entrepreneur, M. 

Lazo ou de participer à notre 

réunion communautaire habituelle 

autour de la Règle de Vie.  Entre  

 

Repas dans un barangay  

deux joutes de ballon volant, je 

prends le temps dõaller prendre un 

repas dans un « baranga y » où 



Contacts de mars 2009  16 

 

demeurent quatre de nos jeunes du 

TTP.  Pour me rendre chez -eux, jõai  

 

Accès impossible par automobile  

dû laisser la voiture à un kilomètre 

et marcher dans la boue, à la plus 

grande joie des jeunes. 

 Les finances de la Mission et 

le rapport à fair e à MISEREOR, 

pour le TTP, me mettent en 

compétition avec les frères Richard 

et Fernand.  Nous sommes trois 

bien assis devant notre ordinateur, 

chacun ayant son propre projet.  Le 

f. Fernand navigue sur le net ou 

sõ®merveille devant les beaux 

montages que des confrères lui font 

parvenir alors que le f. Richard 

diss¯que lõ®vangile de Saint Marc 

afin dõen d®couvrir les richesses qui 

pourraient être cachées aux yeux de 

plusieurs.  

 Nous soulignons en grande 

lõanniversaire de notre jeune 

confrère, le f. Stephen Kyamanywa, 

le 19 de ce mois.  Arrivé à San Jose 

depuis peu, pour quelques semaines 

de repos, cõest donc avec plaisir que 

nous lõinvitons ¨ prendre un bon 

repas de f°te dans lõun des bons 

restaurants de la place.  Ce fut la 

partie intime de la fête.  La par tie 

solennelle se déroulera le 21 au soir.  

Les frères André, Michel et Charles 

se joindront à nous pour un repas 

plus que copieux où la joie est visible 

sur tous les visages.  Le f. Stephen 

prendra la route dõIloilo avec le f. 

André, le lendemain matin, a fin 

dõ°tre plus pr¯s du bureau des 

véhicules automobiles où il veut se 

rendre lundi matin.  En effet, notre 

jeune confr¯re a bien h©te dõobtenir 

son permis de conduire pour étendre 

son rayon dõaction. 

 Finalement, cõest moi qui 

conduirai le f. Stephen, lun di matin.  

En effet, je me suis rendu à Iloilo tôt 

le matin, pour voir ¨ lõorganisation 

dõune sortie de groupe avec les 

jeunes du TTP dans la ville dõIloilo.  

Après avoir déposé notre confrère, 

jõai entrepris la visite de quelques 

centres qui pourraient in téresser 

nos futurs gradués.  

 Jõai termin® la journ®e dans 

une boutique de téléphones 

cellulaires pour faire remplacer 

celui que je me suis fait voler.  En 

effet, cõest la surprise de cette fin de 

narration  , notre maison a reçu la 

visite de voleurs, entre  minuit et 


